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29.a Jartempa Dimanco

ENIRA ANTIFONO (Kp Ps. 144, 4.7)                                                          (starante) 

A. Ciu epoko plurakontas, ho Dio, Viajn faritajojn kaj proklamas Viajn mirindajn agojn. Milda restas en la menso la memoro pri Via bonvolemo kaj la ekzultado pro Via justeco.

C. En la nomo de la Patro kaj de la Filo, kaj de la Sankta Spirito.

A. Amen.

C. La Sinjoro, Kiu gvidas niajn korojn laù la amo kaj laù la pacienco de Kristo, estu kun vi ciuj.

A. Kaj kun via spirito.

KONFESO DE PEKOJ.

C. Gefratoj, invititaj de la Sinjoro ce la bankedo de Lia elaceta sinofero, ni humiligu pripente antaù Li, cele, ke la malforton de nia homa malrico anstataùu la pardonemo de Lia senfina kompato.

                                                    (mallonga silento)
C. Mi konfesas al Dio ciopova kaj al vi, gefratoj,

ke mi ege pekis per penso, parolo, faro kaj neglekto:

Mia kulpo, mia kulpo, mia tre granda kulpo.

Tial mi petas la beatan Marian ciam virgan,

Ciujn Angelojn, la Sanktulojn kaj vin, gefratoj,

pregi por mi al nia Sinjoro Dio.

C. Kompatu nin la Ciopova Dio, kaj pardoninte niajn pekojn, Li gvidu nin al la eterna vivo.

A. Amen.

GLORO AL DIO EN LA ALTOJ:

C.A. Kaj sur la tero paco al la homoj de Lia bonvolo.

Ni laùdas Vin, ni benas Vin,

ni adoras Vin, ni gloras Vin,

ni dankas al Vi pro Via granda gloro,

Sinjoro Dio, ciela Rego,

Dio Patro Ciopova.

Sinjoro, Filo ununaskita, Jesuo Kristo.

Sinjoro Dio, Safido de Dio,

Filo de l' Patro;

Kiu forigas la pekojn de l' mondo, kompatu nin,

Kiu forigas la pekojn de l' mondo, akceptu nian petegon.

Kiu sidas dekstre de la Patro, kompatu nin.

Car Vi sola estas sankta,

Vi sola Sinjoro,

Vi sola Plejaltulo, Jesuo Kristo,

kun la Sankta Spirito:

en la gloro de Dio Patro. Amen. 

JE LA KOMENCO DE LA LITURGIA ASEMBLEO.

C. Ni pregu.                        (silenta momento)
En la lumo de la Evangelio, kiun ni proklamas kaj en la Dia forto de la sakramento, Vi vivigas kaj inter ni ceestigas la okazintajojn, kiuj nin portis al libereco; revigligu nian esperon, plikreskigu kaj renovigu nian amon, por ke ni kapablu pli efike en la mondo atesti la misteron de Kristo, Via Filo, nia Sinjoro kaj nia Dio, Kiu vivas kaj regas kun Vi, en la unueco de la Sankta Spirito dum ciuj jarcentoj da jarcentoj.

A. Amen.

LITURGIO DE LA PAROLO

L. Benu min, ho Patro.

C. La profeta legajo lumigu nin kaj utilu al ni por nia savo.

L. Amen.

UNUA LEGAJO

"Kiam Moseo levis sian manon, la Izraela armeo avancadis".

L. El la libro de la Eliro                                                                   (17, 8-13)
En tiuj tagoj la rego Amaleko

     ekmilitis kontraù la Izraelidoj en Refidim.

Tiam Moseo diris al Josuo:

"Tuj varbu virojn, kaj iru, batali kontraù la Amalekidoj.

Morgaù mi staros sur la supro de monto

     kun la dia bastono en la mano."

Kaj Josuo faris, kiel diris al li Moseo

     kaj ekiris batali kontraù Amaleko.

Dume Moseo, Aaron kaj Hur supreniris sur la pinton de la monteto.

Kaj ciufoje kiam Moseo levis prege siajn manojn,

     la izraela armeo avancadis;

sed kiam li mallevis siajn manojn,

     pli forta estis la militistaro de Amaleko.

Sed baldaù Moseo lacigis pro la pezo de la manoj.

Pro tio liaj kunuloj alportis stonon, metis gin sub Moseon,

    kaj li sidigis;

dum Aaron kaj Hur subtenis liajn manojn,

     unu de unu flanko kaj la dua de alia flanko.

Tiel la pregado de Moseo kun levitaj manoj

     daùris gis la subiro de la suno.

Kaj tiam Josuo plensukcese venkis Amalekidojn per glavo.  

- Jen la parolo de Dio!

A. Al Dio estu danko!

RESPONDA PSALMO                               (El Psalmo 120 (121))

L. Mia helpo venas de la Sinjoro.

A. Mia helpo venas de la Sinjoro.

L. Mi levas miajn okulojn al la monto:

de kie venos al mi helpo?

Mia helpo venas de la Sinjoro,

Kiu kreis cielon kaj teron.

A. Mia helpo venas de la Sinjoro.

L. Pro la helpo de la Sinjoro neniam stumblos miaj piedoj:

mia gardanto viglas.
Estas vigla kaj ne ekdormos

la gardanto de la izraela popolo.

A. Mia helpo venas de la Sinjoro.

L. La Sinjoro estas via gardanto;

la Sinjoro estas via protekto ce via dekstra flanko.

Dum la tago la suno ne frapos vin,

nek la luno dum la nokto.

A. Mia helpo venas de la Sinjoro.

L. La Sinjoro vin gardos de ciu malbono,

Li protektos vian vivon.

La Sinjoro helpos vin en viaj agoj,

de nun kaj eterne.

A. Mia helpo venas de la Sinjoro.

DUA LEGAJO

L. Benu min, ho Patro.

C. La apostola legajo lumigu nin kaj utilu al ni por nia savo.

L. Amen. 

"Estu provizita la servanto de Dio kaj preta por ciu bona agado."

L. El la dua letero de la apostolo Paùlo al Timoteo (3, 14 - 4, 2)
Mia amata,

estu stabila en tio, kion vi lernis, kaj pri kio vi estas konvinkita.

Memoru, de kiu vi gin lernis.

Vi konas la Sanktajn Skribojn jam de via frua infaneco:

gi povas doni al vi la sagecon,

     kiu gvidas al la savo per la kredo je Kristo Jesuo.

Car ciu skribo, kiu estas inspirita de Dio,

     estas utila por instrui la veron,

     por konvinki, korekti la erarojn, kaj helpi por juste vivi.

Kaj tiel ciu homo de Dio povas esti plene provizita 

     kaj preta por ciu bona agado.

Antaù Dio kaj Kristo Jesuo,

     kiu je sia apero kiel rego jugos vivantojn kaj mortintojn,

mi vin petegas:

prediku la vorton de Dio; insistu en ciu okazo,

riprocu, admonu kaj helpu

     kun via daùra pacienco kaj instrukapableco.

- Jen la parolo de Dio.

A. Al Dio estu danko!
AKLAMA KANTO (El Ps. 129, 5)                                                        (starante)

A. Haleluja, haleluja.

Mi esperas en la Sinjoro,

Mi esperas en Lia vorto.

Haleluja. 
EVANGELIO 

("Dio faros laù justeco por siaj elektitoj, kiuj alvokas Lin.")

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito.

C. El la evangelio laù Luko (18, 1-8).

A. Gloro estu al vi, Sinjoro.

C. En tiu tempo Jesuo diris al siaj disciploj parabolon,

     por instrui kiel oni devas ciam pregi kaj ne lacigi.

Li diris:

"En iu urbo estis jugisto, kiu neniun respektis:

     nek Dion, nek homojn.

En tiu sama urbo estis ankaù vidvino.

Si iradis al tiu jugisto insiste petante:

'Faru por mi laù justeco kontraù mia malamiko!'

Dum kelka tempo la jugisto ne volis interveni; sed fine li pensis:

'Kvankam mi neniel timas Dion nek zorgas pri homoj,

     tamen mi agos laù justeco por ci tiu vidvino,

por ke si ne plu genu kaj turmentu min.'"

Poste la Sinjoro aldonis:

"Vi aùdis, kion diris la maljusta jugisto.

Nu, cu Dio ne faros laù justeco por siaj elektitoj,

     kiuj tage kaj nokte vokas Lin?

Cu Li longe atendigos ilin?

Mi diras al vi:

Rapide Li agos por ili laù justeco!

Tamen, kiam venos la Filo de la homo,

cu Li trovos ankoraù kredon sur la tero?"

- Jen la parolo de la Sinjoro.

A. Al Kristo estu laùdo!

KANTO POST LA EVANGELIO (Ps. 26, 4)

A. Unu peton mi havis al la Sinjoro, nur tion mi deziregas: logadi en Lia domo dum ciuj tagoj de mia vivo.    
                                  ( Sidante, oni aùskultas la homilion)

C. Laùdata estu Jesuo Kristo.

A. Ciam li estu laùdata.

UNIVERSALA PREGO

C. Tre karaj gefratoj, ni adresu nian pregon al Dio, Patro de nia Sinjoro Jesuo Kristo, certaj, ke ni estos aùskultataj ankaù se tion ni ne meritas.

L. Ni pregu kune kaj diru: "Asistu kaj protektadu Vian popolon, Sinjoro".

A. Asistu kaj protektadu Vian popolon, Sinjoro.

L. Por la Sankta Patro, por la Episkopoj kaj por ciuj ministroj de la Evangelio; cele ke, anoncante al la fideluloj la realajojn, kiuj neniam forpasas, ili estu koheraj en la atestado de la unua rango de la amo kaj en la sercado senlaca de la Regno de Dio: ni pregu.

A. Asistu kaj protektadu Vian popolon, Sinjoro. 

L. Por nia Lando kaj por ciuj popoloj de la tero: por ke en la homiginta Filo de Dio, ili agnosku kaj akceptu la veran pacon kaj la ununuran savon: ni pregu.

A. Asistu kaj protektadu Vian popolon, Sinjoro.

L. Por la junuloj: por ke ili sercadu la veron pur- kaj liber-kore, akceptan-

te la zorgojn kaj la foroferojn por sekvi la mallargan vojon de la Evangelio: ni pregu.

A. Asistu kaj protektadu Vian popolon, Sinjoro.

L. Por ni, ci tie kunigintaj: por ke ni nin humile konfidu al la vorto de la Sinjoro por sperti en ciu okazo de la vivo la mirindajojn de Lia amo: ni pregu.

A. Asistu kaj protektadu Vian popolon, Sinjoro.

L. Por ciuj niaj mortintoj: por don Ferdinando, por Monsinjoro Violi, Giu-

seppina Mora, Vittorio Dall'Acqua, Pietro Micanti, Bianca Pedron, kaj por

kiuj estis membroj de nia Katolika Centro, por ke ili guu la eternan pacon encielan, kaj por ke ili en ci momento pregu por ni kaj kun ni: ni pregu.  

                                                               (aliaj intencoj)

KONKLUDE DE LA LITURGIO DE LA VORTO

C. Nin konfortadu kaj kuragon al ni donu, ho Patro Sankta, Via kompatemo, kiu ne forlasas gis la goja tago dum kiu Vi malfermos al ni la pordojn de Via domo. Per Kristo nia Sinjoro.

A. Amen.

EUKARISTIA LITURGIO - RITO DE LA PACO.

Laù la instigo de la Sinjoro, antaù prezenti sur la altaro niajn donacojn, ni intersangu pacosignon.

DONACOFERO                                                                             (sidante)

A. Benata la Sinjoro en jarcentoj.

C. Ho Patro ege pardonema, akceptu ci panon por ke gi farigu korpo de Kristo, Via Filo.

A. Amen.

C. Ho Patro ege pardonema, akceptu ci vinon por ke gi farigu sango de

Kristo, Via Filo.

A. Amen.

KREDO-KONFESO                                                                     (starante)

C. Gefratoj, por celebri ricrezulte la Eùkaristion, sakramenton de unueco de la Eklezio, ni kune konfesu la katolikan kredon. 

C.MI KREDAS JE UNU DIO:

C.A. la Patro Ciopova, Kreinto de la cielo kaj de la tero,

de ciuj ajoj videblaj kaj nevideblaj. 

Kaj je unu Sinjoro Jesuo Kristo,

ununaskita Filo de Dio,

kaj el la Patro generita antaù ciuj jarcentoj.

Dio el Dio, Lumo el Lumo,

Dio vera el Dio vera,

generita, ne kreita, samsubstanca kun la Patro:

per kiu cio estas farita.

Kiu por ni homoj kaj por nia savo

descendis de la cieloj.

                                     (Oni klinas la kapon, gis: "farigis homo")

Kaj per la Sankta Spirito Li enkarnigis

el Maria, la Virgulino, kaj farigis homo.

Krucumita por ni sub Poncio Pilato,

Li mortis kaj estis entombigita.

La trian tagon Li resurektis laù la Skriboj,

ascendis al la cielo kaj sidas dekstre de la Patro.

Kaj Li revenos kun gloro,

jugi la vivantojn kaj la mortintojn,

kaj Lia regno estos senfina.

Mi kredas je la Sankta Spirito, Sinjoro kaj Viviganto,

kiu devenas de la Patro kaj de la Filo.

Kiu kun la Patro kaj la Filo same estas adorata kaj glorata;

Kiu parolis per la profetoj.

Kaj je unu Eklezio: sankta, katolika kaj apostola.

Mi konfesas unu bapton por la pardono de la pekoj.

Kaj mi atendas la revivigon de la mortintoj,

kaj la vivon en la estonta mondo. Amen.

ORACIO PRI LA DONACOJ

C. Akceptu, ho Ciopova Patro, la oferon, kiun ni prezentas al Via sanktiga ago: purigu de cia kontakto kun la malbono kaj renovigu per la graco de ci sakramento la koron de la kredantoj, kiuj sin nutros ce Via sankta bankedo. Per Kristo nia Sinjoro.

A. Amen.

EUKARISTIA LITURGIO - PREFACO

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito.

C. Levigu viaj koroj!

A. Ni havas ilin ce la Sinjoro.

C. Ni danku al la Sinjoro, nia Dio.

A. Tio estas inda kaj justa.

Vere estas inde kaj juste, ke Via popolo, kun koro sincera al Vi levu, ho Patro, la himnon de laùdo. Vi, per la sango de Kristo Sinjoro, laù mirinda sago, gin elacetis. Pro tio, ke Vi nin amis preter cia nia penso kaj cia nia espero, Vi sendis al la mondo Vian ununaskitan filon, cele ke, pere de la 

lumigo de la morto surkruca Li rekondukadu al la gloro la homon, kiu pro Via bonvolemo estis kreita kaj pro gia fiereco perdigis. Dankemaj kaj miroplenaj, kun ciuj adorantaj kreitajoj de la cielo kaj de la tero, ni goje levadu la laùdan himnon:

C.A. SANKTA, SANKTA, SANKTA estas la Sinjoro, Dio de legiaroj. Plenas de Via gloro la cielo kaj la tero. Hosana en la altoj! Benata, kiu venas en la nomo de la Sinjoro. Hosana en la altoj!

                                                         (oni surgenuigu)

                                        (Kun etenditaj manoj, la celebranto diras:)

C. Vere Sankta Vi estas, Sinjoro, fonto de ciu sankteco.

(La celebranto kunigas la manojn, kaj, etendante poste ilin super la pano kaj la kaliko, diras:)

Ni petas do: sanktigu ci tiujn donacojn per la roso de Via Spirito,

(Li kunigas la manojn kaj krucosignas la oferajojn, aldonante:)

por ke ili farigu por ni la Korpo + kaj la Sango de nia Sinjoro Jesuo Kristo.

(La celebranto kunigas la manojn. En la sekvaj formuloj la vortoj de la Sinjoro estu prononcataj klarvoce, laù la postulo de ilia signifo.)

Kiam Li estis fordononta sin memvole al la Pasiono,

(La celebranto prenas la panon, kaj tenante gin super la altaro, daùrigas:)

Li prenis la panon

kaj dankante rompis kaj donis gin al siaj disciploj,

dirante:

(li iomete klinigas)

Prenu kaj mangu el gi vi ciuj:

car tio estas mia korpo,

kiu por vi estos oferdonata.

(La celebranto montras al la popolo la konsekritan hostion, remetas gin sur la patenon, kaj surgenue adoras. Poste li daùrigas:)

Simile post la vespermango,
(li prenas la kalikon kaj, tenante gin iomete super la altaro, aldonas:)

prenante ankaù la kalikon kaj denove dankante,

Li donis gin al siaj disciploj, dirante:

(li iomete klinigas)

Prenu kaj trinku el gi vi ciuj:

car tio estas la kaliko de mia sango,

de la nova kaj eterna testamento,

kiu por vi kaj por multaj estos versata

por forigo de la pekoj.

Faru tion je mia rememoro.

(La celebranto montras la kalikon al la popolo, remetas gin sur la korporalon, kaj surgenue adoras. Poste li diras:)

C. Jen la mistero de la kredo!

A. Ni anoncas Vian morton, Sinjoro, kaj konfesas Vian resurekton, gis kiam Vi revenos en gloro.

(Etendante la manojn, la celebranto diras:)

C. Memorante pri Lia morto kaj resurekto, ni oferas al Vi, Sinjoro,

la panon de vivo kaj la kalikon de la savo,

dankante, ke Vi konsideris nin indaj

stari antaù Vi kaj servi al Vi.

Kaj humile ni petegas

ke, partoprenante en la korpo kaj la sango de Kristo,

ni unuigu per la Sankta Spirito.

Rememoru, Sinjoro,

Vian Eklezion disvastigitan tra la tuta mondo

kaj perfektigu gin en la karitato

kune kun nia Papo ......................................

nia Episkopo ................................, kaj la tuta klerikaro.

----------

(En la meso por mortintoj oni povas aldoni:)

C. Memoru pri via servant(in)o ...............................

kiun Vi hodiaù vokis al Vi el ci tiu mondo.

Bonvolu, ke li (si),

kiu estis similigita al Via Filo en la morto,

ankaù similigu en lia resurekto.

Memoru ankaù niajn gefratojn,

kiuj endormigis en la espero pri la resurekto,

kaj ciujn, kiuj mortis en Via kompato;

kaj akceptu ilin en la lumon de Via vizago.

Kompatu nin ciujn, ni petas,

ke kun la beata Dipatrino virga Maria,

kun la beataj apostoloj kaj kun ciuj sanktuloj,

kiuj surtere placis al Vi,

ni meritu partopreni la eternan vivon, laùdi kaj glori Vin.

(La celebranto kunigas la manojn)

Per Via Filo Jesuo Kristo.

(Tiam la celebranto prenas la patenon kun la hostio kaj la kalikon kaj, ambaù levante, diras:)

Per Kristo, kun Kristo kaj en Kristo,

al Vi, Dio Patro Ciopova, 

en unueco kun la Sankta Spirito,

estu ciu honoro kaj gloro eterne.

A. Amen.

KOMUNIAJ RITOJ - DISPECIGO DE LA PANO (Ps. 22, 5)

A. Al mi Vi preparis bankedon, ho Dio de amo, mia kaliko elversigas pro la dolco.

C. Ni igis filoj de Dio en Kristo Jesuo. En Li, ni rajtas pregi Dion kun vero kaj gojo, dirante:

PATRO NIA, Kiu estas en la cielo,

sanktigata estu Via nomo.

Venu Via regno.

Farigu Via volo, kiel en la cielo, tiel ankaù sur la tero.

Nian panon ciutagan donu al ni hodiaù

kaj pardonu al ni niajn suldojn,

kiel ankaù ni pardonas al niaj suldantoj.

Kaj ne konduku nin en tenton, sed liberigu nin de la malbono.

(Kun etenditaj manoj, la celebranto daùrigas:)

C. Liberigu nin, ni petas, Sinjoro, de ciuj malbonoj;

donu favore pacon en niaj tagoj,

por ke, helpitaj de Via kompato,

ni estu ciam liberaj de la peko

kaj sekuraj kontraù ciu dangero,

atendante la beatan esperon

kaj la alvenon de nia Savanto, Jesuo Kristo.

A. Car Via estas la regno kaj la potenco, kaj la gloro eterne.

C. Sinjoro Jesuo Kristo, Kiu diris al Viaj apostoloj:

"Pacon mi lasas al vi, mian pacon mi donas al vi",

ne atentu niajn pekojn, sed la fidelecon de Via Eklezio;

kaj degnu laù Via volo pacigi kaj unuigi gin.

Vi, Kiu vivas kaj regas eterne.

A. Amen.

C. La paco kaj la komunio de nia Sinjoro, Jesuo Kristo, estu kun vi ciam.

A. Kaj kun via spirito.

C. (mallaùte)
La akcepto de Via Korpo kaj Sango, Sinjoro Jesuo Kristo,

ne farigu por mi jugo kaj kondamno,

sed pro Via kompato, gi utilu al mi

kiel gardilo kaj kuracilo por mia animo kaj korpo.

(La celebranto genufleksas, prenas la hostion kaj, tenante gin iom super la pateno, sin turnas al la popolo kaj diras klarvoce:)

C. Jen la Safido de Dio,

jen tiu, kiu forigas la pekojn de la mondo.

Beataj la alvokitaj al la festeno de la Safido.

(Kaj, kun la popolo, li aldonas unufoje:)

C.A. Sinjoro, mi ne estas inda, ke Vi eniru sub mian tegmenton,

sed diru nur unu vorton kaj resanigos mia animo.

C. La korpo de Kristo gardu min por la eterna vivo.

C. La sango de Kristo gardu min por la eterna vivo.

(Tiam la celebranto prenas la patenon aù hostiujon, iras al komuniigontoj kaj montras al ciu el ili hostion iom levitan, dirante:)

C. La korpo de Kristo.

(La komuniiganto respondas:)

K. Amen.

C. Tion, kion ni prenis per la buso, Sinjoro, ni akceptu per pura menso;

kaj la portempa donaco farigu por ni la eterna savilo,

KOMUNIA ANTIFONO  (1 Joh. 4, 16a)

A.Ni agnoskis la Filon de Dio kaj ni kredis en la amo, kiun Dio havas al ni.

ORACIO                                                                                              (starante)

C. NI pregu:     (silenta momento)

Ho Dio, Kiu renovigante la antikvajn mirindajojn, revigligas kaj subtenas Vian popolon en la malfacila itinero de la vivo de kredo pere de la Pano, kiu descendis de la cielo, gvidu niajn pasojn laù la vojo de la savo, kaj pro la forto de ci dia nutrajo, permesu, ke ni rajtu kontempladi la brilan belon de Via vizago. Per Kristo nia Sinjoro.

A. Amen.

KONKLUDAJ RITOJ

C. La Sinjoro estu kun vi.

A. Kaj kun via spirito. Kyrie eleison, Kyrie eleison, Kyrie eleison.

C. Vin benu Dio Ciopova, la Patro kaj la Filo kaj la Sankta Spirito. 

A. Amen.

C. Ni foriru en paco.

A. En la nomo de Kristo.
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